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• El tiempo de duracion de la recarga es (horas):
• Recharging time is (hours):
• La durée de la recharge est d’environ (heures):
• Die ladezeit ist von (stunden):
• Oplaad-tijd (uur):
• O tempo de duração da recarga é (horas):
• Il tempo di durata della ricarica è (ore):
• Genopladningens varighed er (timer):
• Uppladdningen av batteriet varar i (timmar):
• Oppladningen varer (timer):
• Uudelleenlatauksen kestoaika (tunteina) on: 
• Ο χρόνος για τη διάρκεια φόρτισης είναι (ώρες).

• Cuando la luz piloto se vuelva a encender, la batería 
estará cargada.
• once the battery has been charged, the charger light 
will turn on.
• Quand la batterie sera entierement chargée, la 
lumière se rallumera automatiquement.
• Wenn das signallicht wieder aufleuchtet ist die 
batterie aufgeladen.
• Wanneer het lichtje terug gaat branden, is de batterij 
volledig opgeladen.
• Quando a luz piloto se voltar a acender, a bateria 
estará cargada.
• Quando la spia si accende di nuovo, la batteria sarà 
carica.
• Når lampen lyser, er batteriet opladet.
• När kontrollampan tänds igen är batteriet laddat.
• Når kontrollampen tennes igjen, er batteriet ladet.
• Kun merkkivalo syttyy uudestaan, paristo on 
latautunut täyteen.
• Οταν η φωτεινή συσκευή προειδοποίησης ανάβει 
ξανά, η μπαταρία είναι φορτισμένη.(APPROX.)
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